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הֵ֛ן1
Iste
H2005

א־ ֹֽ ל
degil–
H3808

ה קָצְרָ֥
kisa

יַד־
eli–
H3027

יְהוָה֖
YHVH'nin
H3068

יעַ הוֹשִׁ֑ מֵֽ
kurtarmaktan
H3467

וְלאֹ־
ve–degil–
H3808

ה כָבְדָ֥
agir
H3513

אָזְנ֖וֹ
kulagi
H0241

מִשְּׁמֽוֹעַ׃
duymaktan
H8085

Bak&#305;n, RABbin eli kurtaramayacak kadar k&#305;sa, Kula&#287;&#305; duyamayacak kadar 
sa&#287;&#305;r de&#287;ildir.

י2 כִּ֤
Ancak

אִם־
eger–

תֵיכֶם֙ עֲוֹנֹֽ
suclulucklariniz
H5771

הָי֣וּ
olduysa
H1961

ים מַבְדִּלִ֔
ayiranlar
H0914

ם בֵּינֵכֶ֕
aranizda
H0996

ין לְבֵ֖
arasinda–
H0996

אֱלֹֽהֵיכֶם֑
Elohim'inizin
H0430

ם אותֵיכֶ֗ וְחַטֹּֽ
ve–gunahlariniz

ירוּ הִסְתִּ֧
gizledi
H5641

פָנִי֛ם
yuzleri
H6440

ם מִכֶּ֖
sizden

מִשְּׁמֽוֹעַ׃
duymaktan
H8085

Ama su&#231;lar&#305;n&#305;z sizi Tanr&#305;n&#305;zdan ay&#305;rd&#305;. 
G&#252;nahlar&#305;n&#305;zdan &#246;t&#252;r&#252; Onun y&#252;z&#252;n&#252; g&#246;remez, 
Sesinizi i&#351;ittiremez oldunuz.

י3 כִּ֤
Cunku

כַפֵּיכֶם֙
avuclarniz
H3709

נְגֹאֲל֣וּ
kirlendi
H1351

ם בַדָּ֔
kanla
H1818

וְאֶצְבְּעוֹתֵיכֶ֖ם
ve–parmaklariniz
H0676

ן עָוֹ֑ בֶּֽ
suclulucla
H5771

שִׂפְתֽוֹתֵיכֶם֙
dudaklariniz
H8193

דִּבְּרוּ־
konustu–
H1696

קֶר שֶׁ֔
yalan
H8267

לְשׁוֹנְכֶ֖ם
diliniz
H3956

עַוְלָ֥ה
kotuluk

ה׃ תֶהְגֶּֽ
mirilniyor
H1897

&#199;&#252;nk&#252; elleriniz kanla, Parmaklar&#305;n&#305;z su&#231;la kirlendi. 
Dudaklar&#305;n&#305;z yalan s&#246;yledi, Diliniz k&#246;t&#252;l&#252;k m&#305;r&#305;ldan&#305;yor.

אֵין־4
Yok–
H0369

קֹרֵ֣א
cagiran
H7121

דֶק בְצֶ֔
adalette
H6664

ין וְאֵ֥
ve–yok
H0369

ט נִשְׁפָּ֖
yargilayan
H8199

בֶּאֱמוּנָה֑
guvenirilirlikte
H0530

בָּט֤וֹחַ
guvenilen–
H0982

עַל־
uzerine–

֙ תֹּה֙וּ
boslugun
H8414

וְדַבֶּר־
ve–konusulan–
H1696

וְא שָׁ֔
bos–sey
H7723

הָר֥וֹ
gebe–kalan–
H2029

עָמָ֖ל
sikinti
H5999

וְהוֹלֵ֥יד
ve–doguran–
H3205

וֶן׃ אָֽ
kotuluk
H0205

Adaletle dava a&#231;an, Davas&#305;n&#305; d&#252;r&#252;st&#231;e savunan yok. Bo&#351; laflara 
g&#252;veniyor, yalan s&#246;yl&#252;yorlar. Fesada gebe kal&#305;p k&#246;t&#252;l&#252;k 
do&#287;uruyorlar.

בֵּיצֵ֤י5
Yumurtalarini–
H1000

֙ צִפְעוֹנִי
engerek–yilaninin

עוּ בִּקֵּ֔
kirdilar
H1234

י וְקוּרֵ֥
ve–aglarini–
H6980

ישׁ עַכָּבִ֖
orumcegin
H5908

גוּ יֶאֱרֹ֑
dokurlar
H0707

הָאֹכֵל֤
yiyen–
H0398

יצֵיהֶם֙ מִבֵּֽ
yumurtalarindan
H1000

יָמ֔וּת
olur
H4191

ה וְהַזּוּרֶ֖
ve–ezilen
H2116

ע תִּבָּקַ֥
cikar
H1234

ה׃ אֶפְעֶֽ
engerek
H0660

Engerek yumurtalar&#305; &#252;zerinde kulu&#231;kaya yat&#305;yor, &#214;r&#252;mcek a&#287;&#305; 
dokuyorlar. Onlar&#305;n yumurtalar&#305;ndan yiyen &#246;l&#252;r, K&#305;r&#305;lan yumurtadan 
engerek yavrusu &#231;&#305;kar.
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קֽוּרֵיהֶם6֙
Aglari
H6980

לאֹ־
degil–
H3808

יִהְי֣וּ
olacak
H1961

גֶד לְבֶ֔
giysi–

א ֹ֥ וְל
ve–degil
H3808

יִתְכַּסּ֖וּ
ortunecekler
H3680

עֲשֵׂיהֶם֑ בְּמַֽ
isleriyle
H4639

עֲשֵׂיהֶם֙ מַֽ
isleri
H4639

עֲשֵׂי־ מַֽ
isleri–
H4639

וֶן אָ֔
kotlugun
H0205

עַל וּפֹ֥
ve–eylem–
H6467

ס חָמָ֖
siddetin
H2555

ם׃ בְּכַפֵּיהֶֽ
avuclarinda
H3709

Dokuduklar&#305; a&#287;dan giysi olmaz, Elleriyle yapt&#305;klar&#305;yla &#246;rt&#252;nemezler. 
Eylemleri k&#246;t&#252; eylemlerdir, Elleri zorbal&#305;&#287;&#305;n ara&#231;lar&#305;d&#305;r.

רַגְלֵיהֶם7֙
Ayaklari
H7272

לָרַ֣ע
kotuluue–

צוּ יָרֻ֔
kosarlar
H7323

ימַהֲר֔וּ וִֽ
ve–acele–ederler

ךְ לִשְׁפֹּ֖
dokmek–icin–
H8210

ם דָּ֣
kani–
H1818

י נָקִ֑
masum

מַחְשְׁבֽוֹתֵיהֶם֙
dusunceleri
H4284

מַחְשְׁב֣וֹת
dusunceleri–
H4284

וֶן אָ֔
kotulugun
H0205

ד שֹׁ֥
yikim
H7701

בֶר וָשֶׁ֖
ve–kirilma
H7667

ם׃ בִּמְסִלּוֹתָֽ
caddelerinde
H4546

Ayaklar&#305; k&#246;t&#252;l&#252;&#287;e ko&#351;ar, &#199;ekinmeden su&#231;suz kan&#305; 
d&#246;kerler. Ak&#305;llar&#305; fikirleri hep k&#246;t&#252;l&#252;kte, &#350;iddet ve y&#305;k&#305;m 
var yollar&#305;nda.

רֶך8ְ דֶּ֤
Yolunu–
H1870

שָׁלוֹם֙
esenligin
H7965

א ֹ֣ ל
degil
H3808

עוּ יָדָ֔
bilirler
H3045

ין וְאֵ֥
ve–yok
H0369

ט מִשְׁפָּ֖
adalet
H4941

בְּמַעְגְּלוֹתָ֑ם
izlerinde
H4570

נְתִיבֽוֹתֵיהֶם֙
patikalarini

עִקְּשׁ֣וּ
egridiler
H6140

ם לָהֶ֔
kendilerine
H1992

כֹּ֚ל
tum
H3605

דֹּרֵ֣ךְ
basan–
H1869

הּ בָּ֔
icinde

א ֹ֥ ל
degil
H3808

ע יָדַ֖
bilir
H3045

שָׁלֽוֹם׃
esenlik
H7965

Esenlik yolunu bilmezler, &#304;zledikleri yolda adalet yoktur. Kendilerine &#231;arp&#305;k yollar 
yapt&#305;lar, O yoldan gidenlerin hi&#231;biri esenlik nedir bilmez.

עַל־9
Uzerine–

ן כֵּ֗
bunu

רָחַ֤ק
uzak–oldu
H7368

מִשְׁפָּט֙
adalet
H4941

נּוּ מִמֶּ֔
bizden

א ֹ֥ וְל
ve–degil
H3808

תַשִּׂיגֵנ֖וּ
ulasir–bize
H5381

ה צְדָקָ֑
dogruluk
H6666

נְקַוֶּ֤ה
umit–ederiz

לָאוֹר֙
isiga–
H0216

וְהִנֵּה־
ve–iste–
H2009

שֶׁךְ חֹ֔
karanlik
H2822

לִנְגֹה֖וֹת
parlakliklara–
H5054

בָּאֲפֵל֥וֹת
karanlilikta
H0653

ךְ׃ נְהַלֵּֽ
yururuz
H1980

Diyorlar ki, &#8249;&#8249;Bu y&#252;zden adalet bizden uzak, Do&#287;ruluk bize eri&#351;emiyor. 
I&#351;&#305;k bekliyoruz, yaln&#305;z karanl&#305;k var; Par&#305;lt&#305; bekliyor, koyu karanl&#305;kta 
y&#252;r&#252;yoruz.

ה10 שְׁשָׁ֤ נְגַֽ
El–yordariz
H1659

עִוְרִים֙ כַֽ
korler–gibi–
H5787

יר קִ֔
duvari
H7023

ין וּכְאֵ֥
ve–olmadan–
H0369

עֵינַיִ֖ם
gozler

שָׁה נְגַשֵּׁ֑
el–yordarariz
H1659

לְנוּ כָּשַׁ֤
sendleldik
H3782

צָּהֳרַיִ֙ם֙ בַֽ
oglede–

שֶׁף כַּנֶּ֔
alacakaranlik–gibi
H5399

בָּאַשְׁמַנִּ֖ים
sagliklilar–icinde
H0820

ים׃ כַּמֵּתִֽ
oluler–gibi
H4191

K&#246;r gibi duvar&#305; el yordam&#305;yla ar&#305;yor, Yolumuzu bulmaya 
&#231;al&#305;&#351;&#305;yoruz. &#214;&#287;le vakti alaca karanl&#305;ktaym&#305;&#351; gibi 
t&#246;kezliyoruz, G&#252;&#231;l&#252;ler aras&#305;nda &#246;l&#252;ler gibiyiz.
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נֶהֱמֶ֤ה11
Homurdanairiz
H1993

כַדֻּבִּים֙
ayilar–gibi
H1677

נוּ כֻּלָּ֔
hepimiz
H3605

וְכַיּוֹנִ֖ים
ve–guvercinler–gibi
H3123

הָגֹ֣ה
incee–ses
H1897

נֶהְגֶּ֑ה
cikarariz
H1897

נְקַוֶּ֤ה
umit–ederiz

לַמִּשְׁפָּט֙
adalete–
H4941

יִן וָאַ֔
ve–yok
H0369

ישׁוּעָ֖ה לִֽ
kurtulusa–
H3444

ה רָחֲקָ֥
uzaklasti
H7368

נּוּ׃ מִמֶּֽ
bizden

Hepimiz ay&#305; gibi homurdan&#305;yor, G&#252;vercin gibi inim inim inliyoruz. Adalet bekliyoruz, ortada 
yok; Kurtulu&#351; bekliyoruz, bizden uzak.

י־12 כִּֽ
Cunku–

רַבּ֤וּ
coktur

֙ פְשָׁעֵי֙נוּ
isyalarimiz
H6588

ךָ נֶגְדֶּ֔
onunde
H5048

ינוּ וְחַטֹּאותֵ֖
ve–gunahlarimiz

עָנְ֣תָה
sahitlik–etti

נוּ בָּ֑
bize

י־ כִּֽ
cunku–

פְשָׁעֵי֣נוּ
isyanlarimiz
H6588

נוּ אִתָּ֔
bizimle
H0854

ינוּ וַעֲוֹנֹתֵ֖
ve–suclulcuklarimizi
H5771

עֲנֽוּם׃ יְדַֽ
biliyoruz–onlari
H3045

&#199;&#252;nk&#252; sana &#231;ok kez ba&#351;kald&#305;rd&#305;k, G&#252;nahlar&#305;m&#305;z 
bize kar&#351;&#305; tan&#305;kl&#305;k ediyor, &#304;syanlar&#305;m&#305;z hep 
yan&#305;ba&#351;&#305;m&#305;zda. Su&#231;lar&#305;m&#305;z&#305; kabul ediyoruz.

ע13ַ פָּשֹׁ֤
Isyan–etme
H6586

וְכַחֵשׁ֙
ve–inkar–etme
H3584

יהוָ֔ה בַּֽ
YHVH'yi
H3068

וְנָס֖וֹג
ve–geri–donme
H5253

מֵאַחַר֣
arkasindan–

אֱלֹהֵי֑נוּ
Elohim'imizin
H0430

דַּבֶּר־
konusma–
H1696

שֶׁק עֹ֣
zulum
H6233

ה וְסָרָ֔
ve–sapma
H5627

הֹר֧וֹ
gebe–kalma
H2029

וְהֹג֛וֹ
ve–mirildiama
H1897

ב מִלֵּ֖
yurekten–

דִּבְרֵי־
sozlerini–
H1697

ׁקֶר׃ שָֽ
yalanin
H8267

Ba&#351;kald&#305;r&#305;p RABbi yads&#305;d&#305;k, Tanr&#305;m&#305;z&#305; izlemez olduk. 
Zorbal&#305;k, isyan dolu s&#246;zler s&#246;yledik, Y&#252;re&#287;imizde 
tasarlad&#305;&#287;&#305;m&#305;z yalanlar&#305; m&#305;r&#305;ldand&#305;k.

ג14 וְהֻסַּ֤
Ve–geri–cekildi
H5253

אָחוֹר֙
geri
H0268

ט מִשְׁפָּ֔
adalet
H4941

ה וּצְדָקָ֖
ve–dogruluk
H6666

מֵרָח֣וֹק
uzakta
H7350

ד תַּעֲמֹ֑
duruyor
H5975

י־ כִּֽ
cunku–

כָשְׁלָה֤
sendeledi
H3782

רְחוֹב֙ בָֽ
meydanda–
H7339

ת אֱמֶ֔
gercek
H0571

וּנְכֹחָ֖ה
ve–dogruluk
H5229

לאֹ־
degil–
H3808

תוּכַ֥ל
yapabilir
H3201

לָבֽוֹא׃
girmek
H0935

Adalet p&#252;sk&#252;rt&#252;ld&#252;, do&#287;ruluk bizden uzak duruyor. &#199;&#252;nk&#252; 
ger&#231;ek, kent meydan&#305;nda sendeleyip d&#252;&#351;t&#252;, D&#252;r&#252;stl&#252;k 
aram&#305;za giremez oldu.

י15 וַתְּהִ֤
Ve–oldu
H1961

אֱמֶת֙ הָֽ
gercek
H0571

רֶת נֶעְדֶּ֔
kayip

וְסָ֥ר
ve–donen–
H5493

ע מֵרָ֖
kotoululkten

מִשְׁתּוֹלֵל֑
yagma–edilir

וַיַּ֧רְא
ve–gordu
H7200

יְהוָה֛
YHVH
H3068

וַיֵּ֥רַע
ve–kotugodu

בְּעֵינָי֖ו
gozlerinde

י־ כִּֽ
cunku–

ין אֵ֥
yok
H0369

ט׃ מִשְׁפָּֽ
adalet
H4941

Hi&#231;bir yerde ger&#231;ek yok, K&#246;t&#252;l&#252;kten &#231;ekinen soyuluyor!&#8250;&#8250; RAB 
olanlar&#305; g&#246;rd&#252; ve adaletin yoklu&#287;una &#252;z&#252;ld&#252;.

https://biblehub.com/hebrew/1993.htm
https://biblehub.com/hebrew/1677.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
https://biblehub.com/hebrew/3584.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5253.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6233.htm
https://biblehub.com/hebrew/5627.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/5253.htm
https://biblehub.com/hebrew/268.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5229.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm


וַיַּרְא16֙
Ve–gordu
H7200

י־ כִּֽ
ki–

אֵי֣ן
yok
H0369

ישׁ אִ֔
adam
H0376

וַיִּשְׁתּוֹמֵ֖ם
ve–sasirdi
H8074

י כִּ֣
cunku

אֵי֣ן
yok
H0369

יעַ מַפְגִּ֑
araciluk–eden
H6293

ׁע וַתּ֤וֹשַֽ
ve–kurtardi
H3467

לוֹ֙
ona

זְרֹע֔וֹ
kolu
H2220

וְצִדְקָת֖וֹ
ve–dogrulugu
H6666

יא הִ֥
o
H1931

תְהוּ׃ סְמָכָֽ
destekledi–onu
H5564

Kimsenin olmad&#305;&#287;&#305;n&#305; g&#246;rd&#252;, Arac&#305;l&#305;k edecek birinin 
olmad&#305;&#287;&#305;na &#351;a&#351;t&#305;. Kendi g&#252;c&#252;yle kurtulu&#351; 
sa&#287;lad&#305;, Do&#287;rulu&#287;u Ona destek oldu.

ש17ׁ וַיִּלְבַּ֤
Ve–giydi
H3847

צְדָקָה֙
dogrulugu
H6666

ן כַּשִּׁרְיָ֔
zirh–gibi

וְכ֥וֹבַע
ve–migferi–
H3553

יְשׁוּעָ֖ה
kurtulusun
H3444

בְּראֹשׁ֑וֹ
basinda

שׁ וַיִּלְבַּ֞
ve–giydi
H3847

י בִּגְדֵ֤
giysilerini–

נָקָם֙
intikamin
H5359

שֶׁת תִּלְבֹּ֔
giysi
H8516

וַיַּ֥עַט
ve–sardini

יל כַּמְעִ֖
palto–gibi–
H4598

ה׃ קִנְאָֽ
gayretin
H7068

Do&#287;rulu&#287;u g&#246;&#287;&#252;sl&#252;k gibi ku&#351;and&#305;, Kurtulu&#351; mi&#287;ferini 
ba&#351;&#305;na takt&#305;, &#214;&#231; giysisini giydi, Gayreti kaftan gibi sar&#305;nd&#305;.

כְּעַל18֤
Gore–

גְּמֻלוֹת֙
karsiliklari
H1578

כְּעַל֣
gore–

ם יְשַׁלֵּ֔
odeyecek

חֵמָה֣
ofke
H2534

יו לְצָרָ֔
dusmasnlarina

גְּמ֖וּל
karsilik
H1576

יְבָי֑ו לְאֹֽ
dusmanlaruna
H0341

לָאִיִּ֖ים
adalara
H0339

גְּמ֥וּל
karsilik
H1576

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
odeyecek

Herkese yapt&#305;klar&#305;n&#305;n kar&#351;&#305;l&#305;&#287;&#305;n&#305; verecek. 
D&#252;&#351;manlar&#305;na &#246;fkeyle, Has&#305;mlar&#305;na ve k&#305;y&#305; halklar&#305;na 
cezayla kar&#351;&#305;l&#305;k verecek.

ירְא֤ו19ּ וְיִֽ
Ve–korkacaklar
H3372

מַּעֲרָב֙ מִֽ
batidan–
H4628

אֶת־
[direkt]
H0853

ם שֵׁ֣
adindan–
H8034

יְהוָ֔ה
YHVH'nin
H3068

וּמִמִּזְרַח־
ve–dogusundan–
H4217

מֶשׁ שֶׁ֖
gunesin
H8121

אֶת־
[direkt]
H0853

כְּבוֹד֑וֹ
yukselisinden
H3519

י־ כִּֽ
cunku–

יָב֤וֹא
gelecek
H0935

כַנָּהָר֙
irmak–gibi–
H5104

ר צָ֔
sakankan

ר֥וּחַ
Ruhu–
H7307

יְהוָה֖
YHVH'nin
H3068

נֹ֥סְסָה
kovuyord
H5127

בֽוֹ׃
icinde

B&#246;ylece bat&#305;dan do&#287;uya kadar insanlar RABbin ad&#305;ndan ve y&#252;celi&#287;inden 
korkacak. &#199;&#252;nk&#252; d&#252;&#351;man azg&#305;n bir &#305;rmak gibi geldi&#287;inde, 
RABbin Ruhu onu ka&#231;&#305;rtacak. &#8249;&#8249;Soluk&#8250;&#8250; anlam&#305;na da gelir.

וּבָ֤א20
Ve–gelecek
H0935

֙ לְצִיּוֹן
Tsiyon'a
H6726

ל גּוֹאֵ֔
Kurtarici

י וּלְשָׁבֵ֥
ve–donenlere–
H7725

שַׁע פֶ֖
isyandan
H6588

ב בְּיַֽעֲקֹ֑
Yakob'da
H3290

נְאֻ֖ם
soyler
H5002

יְהוָֽה׃
YHVH
H3068

RAB diyor ki, &#8249;&#8249;Kurtar&#305;c&#305; Siyona, Yakup soyundan olup ba&#351;kald&#305;rmaktan 
vazge&#231;enlere gelecek.
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י21 וַאֲנִ֗
Ve–Ben
H0589

ֹ֣את ז
bu
H2063

י בְּרִיתִ֤
antlasmam
H1285

אוֹתָם֙
onlarla
H0853

אָמַר֣
soyledi
H0559

יְהוָ֔ה
YHVH
H3068

֙ רוּחִי
Ruhum
H7307

ר אֲשֶׁ֣
ki

יךָ עָלֶ֔
uzerinde

י וּדְבָרַ֖
ve–sozlerim
H1697

אֲשֶׁר־
ki–

מְתִּי שַׂ֣
koydum

בְּפִ֑יךָ
agzinda
H6310

א־ ֹֽ ל
degil–
H3808

יָמ֡וּשׁוּ
ayrilacak
H4185

מִפִּיךָ֩
agzindan
H6310

י וּמִפִּ֨
ve–agzindan–
H6310

זַרְעֲךָ֜
zurruiyetinin
H2233

י וּמִפִּ֨
ve–agzindan–
H6310

זֶרַ֤ע
zuriuyeti–
H2233

זַרְעֲךָ֙
zuurriyetinin
H2233

אָמַר֣
soyledi
H0559

יְהוָ֔ה
YHVH
H3068

ה מֵעַתָּ֖
simdiden
H6258

וְעַד־
ve–dek–
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
sonsuza
H5769

ס
[selah]

Bana gelince, onlarla yapaca&#287;&#305;m antla&#351;ma &#351;udur: &#220;zerindeki Ruhum, 
a&#287;z&#305;na koydu&#287;um s&#246;zler &#350;imdiden sonsuza dek senin, 
&#231;ocuklar&#305;n&#305;n, Torunlar&#305;n&#305;n a&#287;z&#305;ndan 
d&#252;&#351;meyecek.&#8250;&#8250;
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